DISCOURSE AS A FORM OF MULTICULTURALISM IN LITERATURE AND COMMUNICATION

SECTION: LANGUAGE AND DISCOURSE ARHIPELAG XXI PRESS, TIRGU MURES, 2015, ISBN: 978-606-8624-21-1
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Abstract: We have described the case of the word nici as a lexical formant, respectively as a
component of negative pronominal and adverbial compounds (niciunul ...; niciodata ...), of negative
locutionary compounds (nici daca, nici sa, nici in ruptul capului, nici pe departe s.a.), as well as of
certain collocations that have the tendency to become phrases (nici gand, nici tipenie de; fara niciun
cusur, in niciun caz; nici mai mult, nici mai putin and others). At the same time, we have indentified
the best English equivalents in several of the above-mentioned instances.
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1. In lingvistica si lexicografia romana, cuvantul nici are urmitoarele statute: conjunctie,
adverb, semiadverb, component al unor colocatii fixe (compuse, locutiuni, expresii). Pentru primele
doua statute, in limba engleza exista trei termeni: neither, nor, either.

1.1. Nici este, potrivit GBLR, corespondentul conjunctiei coordonatoare copulative si in
enunturi negative (0p.cit., 334). Autoarele noii editii a DOOM-ului precizeaza ca nici este conjunctie
coordonatoare in structuri corelative (nici ...nici ...), precizare care infirma statutul de conjunctie al
lui nici folosit singur intr-un enunt. In ipostaza de conjunctie coordonatoare copulativd pe care o
admit majoritatea gramaticilor si dictionarelor, nici leagd doua sau mai multe pozitii sintactice de
acelasi fel in enunturi negative. Poate aparea fie singur inaintea ultimului termen coordonat, fie in
corelatia nici ..., nici ..., repetandu-se inaintea fiecarui termen coordonat. Dintre cele doud variante,
cea de-a doua este mult mai frecventd in uz. In aceastd varianti, se admite prezenta conjunctiei si
inaintea lui nici, care evidentiaza suplimentar seria elementelor negative coordonate. Nici leagd doua
sau mai multe pozitii sintactice identice ale unei propozitii negative: N-am inteles (nici) explicatia,
nici argumentele., Nu va pleca (nici) acum, nici mai tirziu., Nu este (nici) mai inaltd, nici mai
grasa decat tine. Tot astfel, leaga principale negative: (Nici) Nu poate, nici nu vrea sad faca asta.,
(Nici) Nu vorbeste, nici nu intreabd despre voi. In schimb, poate lega doud sau mai multe
subordonate pozitive ale unei regente negative, situatie neprezentatd ca atare in lingvistica romana:
Nu-/ lasa (nici) sd intre, nici sd plece., Nu vrea (nici) sa ramdna, nici sd plece., Nu trebuie (nici) sda-
| critici, nici sa- lauzi.

Prin omiterea lui nici, relatia de coordonare se pastreaza. Utilizarea lui si intre elementele
coordonate exprima asocierea: N-am inteles explicatia si argumentele., Nu este mai inalta si mai
grasa decadt tine., iar utilizarea lui sau, alternanta: Nu va pleca acum sau mai tarziu., NU-l lasa sa
intre sau sd plece., Nu vrea sda ramand sau sd plece., Nu trebuie sa-I critici sau sa-1 lauzi.
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1.2. Ca adverb, nici e fie un adverb pro-fraza, fie un adverb de fraza. Ca adverb pro-fraza, nici
(echivalent al lui nu) apare in dialog si substituie un enunt complet: - Te duci acasa? - Nu! — Te duci
la scoala? — Nici. (= Nu ma duc nici la scoald.); - Stii sa canti? — NU. — Dar sa dansezi? — Nici. (=Nu
stiu nici sd dansez.).

Ca adverb de fraza este urmat, intocmai ca adverbele predicative fireste, bineinteles, desigur
s.a., de o subordonatd introdusa prin conjunctia ca: Nici cd-i pasa de tine!, Nici ca-1 doare de voil,
Nici ca are habar de ceval, Are 79 de ani, dar nici ca-si arata varsta!; Nici ca mai vine acum!, Nici
ca-i mai spun secretul!, Nici ca mai pune vreodata piciorul in casa mea!. Constatam ca, in aceasta
ipostaza, are semnificatia unui semiadverb de modalizare epistemica. De aceea, pentru enunturile de
mai sus, sunt posibile citirile: Sigur ca nu-i pasa de tine!, Bineinteles ca nu-l doare de voi!, Evident
cd nu are habar de ceval, ...e clar ca nu-si arata varsta!, Bineinteles ca nu mai vine acum!, Sigur ca
NU-i mai spun secretul!, Fireste ca nu mai pune vreodatd piciorul in casa mea!

O alta interpretare a secventei nici ca este de adverb de negatie: Nici ca-i pasd de tine! = Nu-i
pasa de tine!, Nici ca are habar de ceva!= N-are habar de nimic! s.a.m.d.

In romana actuali, adverbul nici precedi conjunctivul negativ cu valoare imperativa,
semnaland suplimentar interdictia: Nici sa nu te gandesti sa faci asta!, Nici sa nu-ndrazneasca sa ne
refuze!, Nici sa n-aud una ca astal, fapt mai putin prezentat in lucrarile de specialitate, in ciuda
frecventei sale.

1.3. Ca semiadverb cu semnificatie relationala (de adaos sau completare) si negativa (seria
completatd e negativd), nici apare la stanga centrului intr-un grup sintactic si poate admite
succesiunea unui alt semiadverb. In GN: Nici (chiar) Maria / ea nu vine.(cu citirea ,,Nu vin lon,
lleana si Vasile. In plus, nu vine Maria.”), in GAdv: N-a plecat nici (mdcar) ieri. (,,N-a plecat acum
doua zile. La fel, n-a plecat ieri.”), in GV: Nici nu ma (mai) gdndesc., in GPrep: Nu s-a oprit la noi
nici (macar) pentru o ord.

Se impun doua precizari pentru nici + GN:

- nici poate aparea fie cu subiectul reluat: Maria nu credea nici ea ca va cdstiga locul I., fie
cu subiectul anticipat: Nu credeau nici ei guvernantii ce se intampld, daramite noi.

- in GN cu numeral cardinal (centru sau subordonat), nici aproximeaza cantitativ-numeric,
avand semnificatia ,,mai putin de”: Nici o suta dintre ei n-au mai venit., N-a citit nici trei cursuri.,
Dupa nici o zi, si-a cerut scuze.

Semiadverbul nici nu are un sens autonom, ci unul determinabil contextual, prin raportare la o
actiune sau stare anterioard, nu functioneaza sintactic, nu are grade de comparatie, are topicd fixa,
precedand un grup sintactic sau un enunt.

2. Ne vom referi, in cele ce urmeaza, la ipostaza lui nici de formant al unor colocatii si vom
identifica echivalente ale acestora in limba engleza.

2.1. Exista doud tipuri de compuse construite cu nici. Pronumele negative, respectiv
adjectivele pronominale negative niciun(ul), niciuna (nicio), niciunii, niciunele au urmatoarea
structurd: nici + pronume / adjectiv pronominal nehotirat un(ul). in limba englezi, pronumele si
adjectivele pronominale negative sunt: none (any impreuna cu un verb negativ), respectiv no +
substantiv (any impreuna cu un verb negativ). Tot astfel, adverbele negative: niciunde (Noul
dictionar universal al limbii romdne face precizarea ca e termen popular, sinonim cu literarul
nicdieri?!), nicicdnd, nicicum, niciodatd, nicidecum, nicdieri, nicicdt (inv., pop.), nicidecdt (pop.),
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niciodinioard (inv.), niciacum (reg.). in limba englezi, adverbele negative echivalente sunt nowhere,
never, not at all, by no means, nowhere.

Trebuie amintitd norma impusd in editia a II-a 8 DOOM-ului care uniformizeaza scrierea
tuturor acestor compuse, pronominale, adjectivale si adverbiale. Atat sudarea completd a pronumelor,
respectiv a adjectivelor pronominale negative, cat si modelul de scriere a adverbelor negative
compuse au constituit argumente ale reglementarii ortografice. Totusi, existd numeroase cazuri, in
care DOOM-ul ar trebui sa precizeze modul de scriere. Ori de cate ori, prezenta numeralului cardinal
e evidenta (in mod special, inaintea unor substantive care denumesc unitati conventionale de masura),
nici ca semiadverb se scrie separat de numeral: N-a asteptat nici o ord / clipa / secunda., N-a trecut
nici o zi / saptamdnd / luna fara sa se gandesca la asta., Nici o bluza / camasa / rochie din cele trei
Nu i-a pldcut. In schimb, exista situatii cAnd, pentru vorbitorul obisnuit, e dificil si opteze pentru
scrierea sudatd sau separatd a unor constructii precum in niciun / nici un caz, de niciun / nici un fel, in
niciun / nici un chip, sub nicio / nici o forma, de nicio / nici o culoare.

2.2. O alta ipostazd a cuvantului nici este de termen locutional. Existd doua locutiuni
conjunctionale: nici daca (cu varianta nici de) si nici sd, neinregistrate in dictionare. Echivalentul
acestor locutiuni in engleza este (not) even if.

2.2.1. Nici daca ,chiar daca; chiar de; si dacd; si de” e o locutiune conjunctionald
subordonatoare concesiva: Nici daca ,,chiar daca” ma rogi, tot nu vin., Nu va demisiona nici daca ,,s
de” e condamnat. O varianta a acestei locutiuni conjunctionale este nici de: Nici de-si cere scuze, tot
nu-/ iarta., Nu-i gasesti, nici de dai cu tunull, N-ar putea sa-I scoata de-acolo, nici de |-ar trage zece
insi in putere.

Daca nici e suprimabil, nici daca (nici de) nu este o locutiune conjunctionala, ci o
grupare formatd din adverbul nici + conjunctia daca (de). Poate aparea inaintea unei subordonate
subiective: Nu se stie nici daca / nici de va pleca. cf. Nu se stie daca / de va pleca., completive
directe: Nu stie nici daca / nici de va pleca. cf. Nu stie daca / de va pleca., completive prepozitionale:
Nu-si da seama nici daca / nici de greseste. cf. Nu-si da seama daca / de greseste. s.a.

In plus, nici de poate fi o grupare formata din adverbul suprimabil nici si prepozitia de:
Nu-i bun nici de clopotar in biserica. cf. Nu-i bun de clopotar in biserica., N-a venit nici de data
asta. cf. N-a venit de data asta.

Exista si o structurd corelativa nelocutionald nici daca X, nici daca Y, in care termenii
X si Y sunt antonimici sau opozabili in contextul dat: Nu aveam viitor nici dacd ramdaneam, nici
daca plecam. Relatia dintre cele doud subordonate, prin omiterea lui nici, va fi de coordonare
disjunctiva: Nu aveam viitor dacd ramdneam sau dacd plecam., nu copulativa: *Nu aveam
viitor daca ramaneam si daca plecam.

O alta situatie este cea in care subordonata introdusa prin daca e coordonata cu alta
(sau cu altele) de acelasi fel, cu conector (conectori) diferit (diferiti), precedat (precedati) de acelasi
nici suprimabil: Nu incerca nici sa afle ce se intamplase cu sotul ei, nici daca politia se mai ocupa de
ea. Vs Nu incerca sa afle ce se intamplase cu sotul ei, daca politia se mai ocupa de ea.; Nu stiu Nici
cum ii spune, nici ce altitudine are, nici daca e dificil ... vs Nu stiu cum i spune, ce altitudine
are, daca e dificil ...

2.2.2. Nici sa ,,nici daca” este o locutiune conjunctionala subordonatoare concesiva: Nici sa fi
vrut, nu puteam face altfel. = Nici daca as fi vrut, nu puteam face altfel.; Nici sd fi fost adevarat, nu
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I-ar fi crezut nimeni. = Nici daca ar fi fost adevarat, nu [-ar fi crezut nimeni.; Nici sa fie asa, nu [-ar
crede nimeni. = Nici daca ar fi asa, nu [-ar crede nimeni.

Secventa nu e intotdeauna locutiune conjunctionald, ci si o formatiune compusa din
adverbul suprimabil nici si conjunctia s, care introduce diferite subordonate, de exemplu,
completiva directd: Nu vrea nici sa auda de tine. cf. Nu vrea sa audd de tine, completiva
prepozitionala: Nu e in stare nici sa vorbeasca. cf. Nu e in stare sa vorbeasca., subiectiva: Nu ni se
permite nici sd ne cerem drepturile. cf. Nu ni se permite sa ne cerem drepturile.

In concluzie:

a) secventele nici dacd, nici de, nici sa functioneaza fie ca locutiuni conjunctionale, fie ca
grupari cu adverbul nici suprimabil si conjunctii subordonatoare;
b) secventa nici de apare si ca grupare a adverbului suprimabil nici cu prepozitia de.

2.2.3. Nici ca este o secventd interpretatd cand ca expresie (DEX), cand ca locutiune
adverbiala (DLRLC), cand ca adverb urmat de conjunctie in registru popular si familiar (DLR).

Supunind observatiei un corpus bogat de texte literare si neliterare, am constatat
urmatoarele:

2.2.3.1. Secventa nici ca e urmatd de un verb cu forma afirmativa, in urmatoarele situatii:

a) in enunturi propozitionale exclamative, cu semnificatia adverbiald de negare ,,deloc;
nicidecum”, nsotitd uneori de semiadverbul mai: Nici cd-i (mai) pasa! ,,Nu-i pasa deloc”, Nici ca-|
(mai) doare de voi!;

b) in enunturi propozitionale exclamative, cu semnificatie adverbiald superlativa: Asa
frumusete, NiCi C-au mai vazut!, Asemenea ochi, nici cd ai mai intdlnit!, O sotie ca ea, nici ca mai
gasesti!;

¢) in enunturi propozitionale exclamative cu structura adjectiv / adverb la comparativ de
superioritate (rar, pozitiv) + secventa nici ca + verbul impersonal a se putea (mai rar, alte verbe: a
auzi, a vedea, a se gdsi, a intdlni, a-si imagina), constructie cu semnificatie superlativa: Mai rau nici
ca se poate!, Mai ridicol de-atdt nici ca se poate!, Nici ca se putea mai bine!;

2.2.3.2. Secventa nici ca e urmatd de un verb cu forma afirmativa sau negativa in urmatoarele
situatii:

a) secventa este parte a corelatiei nici ca ..., nici ca ..., implicite sau explicite: Nu s-a mai
stiut nimic de el, multd vreme, nici cd € Viu, nici cd € mort., Nu spunem (nici) ca e ingeras, nici c¢a nu
a facut prostii., Nu pretindem (nici) ca am epuizat aceste aspecte si nici cd le-am tratat exhaustiv.
(Eugen Coseriu, Contributii la pragmatica lingvistica).

b) este semiadverb care preceda o subordonata introdusa prin conjunctia cd: Sa nu uitam Nici
cd la umbra stejarului batran stejarii tineri nu cresc., Nu e bine nici cd a acceptat functia asta.

2.3. In Dictionarul limbii romdne, cel mai bogat sub aspectul inregistririi combinatiilor
lexicale fixe, sunt inregistrate urmatoarele expresii cu adverbul nici: nici de samdnta sau nici
samdnta de ,,deloc; nimeni; nimic” (Pe santierul noii cladiri bate vintul. Muncitori nu erau nici de
samdntd.); nici cat (€) negru sub unghie ,,deloc; (absolut) nimic” (Nu le pasa nici cit negru sub
unghie de oameni!); a nu avea de nici unele ,,a nu avea nimic” (N-avea de nici unele.); a nu avea
nici pe dracul (ori pe naiba) ,,a fi sanatos, a nu suferi de nicio boala” (N-are nici pe dracu’, vin ai lui
sa-1 ial); a nu zice (ori spune) nici cdrc ,,a nu zice / spune nimic” (Autoritdtile N-au zis nici cdrc.);
nici in ruptul capului ,,deloc; nici(de)cum” (Nu vrea sa renunte nici in ruptul capului.); nici atdta
,in §1 mai micd masurd, si mai pugin (decat ...)”(De lon nu-mi pasa, iar de Vasile, nici atdta!, N-are
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vreme sd se ocupe de vii, iar de morti, nici atdta'); (Regional) nici incotro ,,in sus si in jos, in toate
partile (fara o tinta precisa)”; Umbla nici incotro; nici mai ba; nici vorba.

2.4. Lipsesc din dictionarele romanesti colocatiile adverbiale: nici gdnd, nici vorbd, niCi
discutie, nici pomeneald, nici pomenire; nici in ruptul capului, nici cdt o ceapad degerata s.a., verbale:
nu zice nici cdrc / nici miau / nici pds, pronominale: de nici unele si cele adjectivale nici urma de,
nici strop de, nici(un) dram de, nici tipenie de, nici picior de, nici(un) pic de. Mentionam faptul ca in
DLR sunt inregistrate ca expresii doar trei dintre aceste colocatii: nici vorba, nici in ruptul capului,
de nici unele. In limba engleza, corespondentele acestora sunt: not in the least, by no means, it is out
of the question, nothing of the kind, not for love or money, not for the world, not worth a straw, to
keep mum, nothing at all, not a trace of.

2.4.1. Privitor la colocatiile adverbiale cu structura nici + substantiv, mentionate anterior,
facem urmatoarele observatii:

- sunt sinonime. Au una dintre urmatoarele semnificatii: ,,nu existd, nu se pune problema; e
fals, neadevarat, nereal; deloc, defel, nicidecum, in nici un caz, da’ de unde!, as!; fara doar si poate”;

- apar in patru contexte identice:

a) nici vorba / gdand / pomeneala / discutie ... de ...: Nici vorba de marire salariala!, Nici
gdnd de rugina la masina asta veche! ;

b) nici vorba / gidnd / pomeneald / discutie ... (ca) sd ...: Nici
vorbd ca Chevron sa se retraga din Romdnia!, Nici gdnd sa se
lase filmat!;

C) nici vorba / gand / pomeneala / discutie ...!. Mariri de salarii? Nici gdand'; Recuperarea
prejudiciilor? Nici pomeneala!;

d) (rar) nici vorba / gand / pomeneala / discutie ... ca ...: Nici vorba cd e luat in calcul un
protest!;

2.4.2. In privinta colocatiilor adjectivale nici urma de, nici strop de, nici(un) dram de, nici
tipenie de, nici picior de, nici(un) pic de, niciun fel de / de niciun fel facem urmatoarele observatii:

- au semnificatia adjectivului pronominal negativ ,,niciun”;

- au topicd antepusa substantivului regent: Pe cer, nici urma de soare., Mireasa n-a purtat
nici strop de machiaj., N-are nici dram de discernamant., Nu vezi nici tipenie de om pe stradd., Pe
santier, nici picior de muncitor!, Nu adia nici pic de vant!;

- mai rar, in absenta substantivului determinat, sunt locutiuni pronominale negative cu
semnificatia ,,nimeni, nimic”: Peisajele nu mai au nici urma din ceea ce au fost candva!, Pe drum,
nici tipenie!;

- locutiunea niciun fel de are varianta de niciun fel: Nu are niciun fel de obiectii. cf. N-are
obiectii de niciun fel.;

- cele mai multe au variante, una cu semiadverbul nici (nici urma de, nici strop de, nici dram
de ...), alta, cu adjectivul pronominal negativ (niciun strop de, nicio tipenie de, niciun dram de ...).

- uneori, sunt folosite adverbial: Nu-i placuse de niciun fel., Nu i-a folosit niciun pic.

2.4.3. Celelalte colocatii cu nici adverbial au structuri diferite: nici in ruptul capului, nici in
gaurd de sarpe, nici cdt negru sub unghie, nici cdt o ceapa degerata; nici pe departe; unde nici cu
gdndul nu gandesti; nici mort; a nu-i trece nici prin cap / minte, a nu zice / spune nici cdrc; nici de-al
dracu’; de nici unele.
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2.5. Tot in DLR sunt inregistrate si expresiile in a caror structura exista adjectivul pronominal
negativ niciun / nicio (n.ns. Pastram grafia din DLR): nici un capat de ata (Nu i-au dat nici un capit
de atd.); farad nici un capatdi (La orice colt de strada te izbesti de indivizi fard nici un capatdi.); nu e
nici o brdanza de el sau nu face nici o brdanza (N-a fdcut nici o brdanza pe teren.); a nu avea (sau a fi
fara) nici un Dumnezeu (N-are nici un Dumnezeu.) sau pronumele negativ: de nici unele ,,nimic, nici
un lucru” (Muncim pdna dam pe brdnci si nu ni se ajung de nici unele.).

2.5.1. Completam lista de mai sus (de expresii, potrivit autorilor DLR) cu colocatii n a caror
structura se afla un adjectiv pronominal negativ: sub nicio forma, sub niciun motiv, sub niciun aspect,
cu / itn / sub niciun chip (nici intr-un chip), in niciun caz (nici intr-un caz), cu niciun pret, de niciun
fel, in niciun fel (nici intr-un fel), in niciun mod (nici intr-un mod), in / din nicio parte, de nicio parte,
de nicio culoare, din niciun punct de vedere. In engleza, corespondentele acestor colocatii sunt:
under no circumstances, for no reason, in no case whatsoever, on neither side.

Observatiile noastre despre aceste combinatii lexicale fixe sunt urmatoarele:

- au structura prepozitie (in, cu, sub ...) + adjectiv pronominal niciun / nicio + substantiv (sau
locutiune substantivald);

- cele mai multe sunt (cvasi)locutiuni adverbiale: Nu acceptd sub niciun motiv., In niciun caz
nu renuntd., Nu renunta cu niciun pret la ambitiile ei., N-am pus in niciun mod la indoiala ce s-a
convenit. Constructiile  sintactice normale formate din prepozitie, adjectiv pronominal negativ si
substantiv tind spre statutul de locutiune, prin fixarea in uz a unei singure forme si dobandirea unui
singure semnificatii. Un semn al nedesdvarsirii procesului de locutionalizare il reprezinta
posibilitatea inlocuirii adjectivului negativ cu alte adjective pronominale sau nu: sub alta forma, sub
care motiv, sub acest aspect / aspectul prezentat, sub alt chip, cu orice chip, in acelasi chip, in acest
caz / cazul descris, cu alt pret, de orice fel, in oricare fel.

- uneori aceste constructii functioneaza adjectival: N-are ambitii de niciun fel., Mutarea nu-i
oferea satisfactii de nicio culoare.

- unele au o varianta topica, prin deplasarea prepozitiei: in niciun caz / nici intr-un caz (Nu
accepta nici intr-un caz sa se implice.), in niciun fel / nici intr-un fel (Nu s-a opus nici intr-un fel
deciziei ui.), in niciun chip / nici intr-un chip (Nu izbutea nici intr-un chip sa se inalte.), in niciun
mod / nici intr-un mod (Adeseori facem lucruri care nu ne ajutd nici intr-un mod.).

- prezenta adjectivului pronominal negativ impune scrierea sudata niciun, nicio: cu niciun
pret, sub nicio forma s.a.m.d. Socotim necesare inregistrarea acestor colocatii si indicatiile
ortografice aferente intr-o noua editie a DOOM-ului.

- observatia de mai sus priveste si unele locutiuni verbale, a caror scriere este oscilanta: a nu
avea nici un / niciun rost, a nu avea nici o / nicio legaturad, a nu avea nici o / nicio importantd, a nu
avea nici o / nicio sansd, a nu avea nici un / niciun sens, a nu avea nici o / nicio valoare, a nu avea
nici o / nicio indoiala, a nu avea nici o / nicio idee, a nu scoate nici un / niciun cuvant / nici o vorba
/ nicio vorba, nu incape nici o / nicio indoiala, a nu da nici un / niciun semn de viata, a nu fi de nici o
/ nicio treabd, a nu fi de nici o / nicio ispravi s.a. In engleza, corespondentele acestor colocatii sunt:
to be pointless, to be no point in, to have no connection with, to have nothing in common with, to be
of no importance, to stand no chance, to be worthless, to be no doubt, to not have any idea.

2.5.2. Exista si unele colocatii, formate din fara + niciun / nicio + substantiv, care pot
completa lista de mai sus: fara niciun capatdi, fara niciun chef, fara niciun comentariu, fard niciun
cusur, fara nicio discutie, fara niciun drept de apel, fara niciun dubiu, fara niciun Dumnezeu, fara
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Niciun echivoc, farda niciun folos, fara nicio glumd, farda nicio grija, fara niciun gust, fard nicio
indoiala, fara nicio insemndtate, fara nicio jend, fara niciun motiv, fara nicio noimd, fard niciun
ocol, fara niciun ocolis, fara nicio pata, fara nicio partinire, fara nicio pldcere, fara nicio pretentie,
fara nicio pricina, fara nicio putinta de tagada, fara niciun ragaz, fara niciun rezultat, fara niciun
rost, fara niciun sens, farda niciun spor, fara nicio sovaiala / sovdire, fara nicio tragere de inima, fara
nicio umbra de indoiald, fird nicio urmd, fard nicio vind. In engleza, corespondentele acestor
colocatii sunt: unwillingly, without any comment whatsoever, without any fault, undoubtedly,
unambiguously, of no use, jokes aside, careless, tasteless, worthless, gratuitously, meaningless,
without any hesitation, pointless, reluctantly, without any doubt, without any trace, without any fault.
Observatii:

- toate acestea au si variante fara adjectiv pronominal negativ: fara indoiala, fara insemnadtate,
fara noima, fara putinta de tagada, fara rost, fara sens, fara spor, fara tragere de inima, fara umbra
de indoiala, fara urma, fara vina.

- majoritatea functioneaza atat adjectival, cat si adverbial (scenariu fara niciun cusur cf. a
actionat fara niciun cusur; VOrbe fara niciun sens Cf. glumeste fara niciun sens; sunt lucruri fard
nicio noima cf. |-a penalizat fara nicio noima);

- admiterea altor determinanti decat niciun / nicio valideaza functionarea substantivala
independenta: fara mare insemndtate, fara vreun rost, fara alta discutie. Preferinta combinatorie si
frecventa in uz a combinatiei respective insa pledeaza pentru statutul de colocatie.

2.6. Tot in DLR, sunt inregistrate expresii bazate pe corelatia nici ..., Nici ...: nici in car, nici in
caruta (nici in telegutd) (Asta nu e partid, e mai smecher, nu e nici in car, nici in carutd, sti pe
dungal); nici asa, nici asa ,,nicicum” (Nu-i bine nici asa, nici asa'); nici laie, nici balaie (Pdrsul este
ceva ambiguu, nici laie, nici balaie, nici veveritd, nici soarece, poate cdte ceva din fiecare, ochi
mari, dar bot ascutit, ...); nici prea-prea, nici foarte-foarte ,,potrivit” (El nu e nici tanar, nici batran,
nici frumos, nici urdt, nici prea-prea, nici foarte-foarte,; e un baiat potrivit in toate.); a nu avea (de-a
face) nici in clin, nici in mdneca (cu cineva) (Guvernul n-are nici in clin, nici in mdnecd cu
realitatea.); nici mai mult, nici mai putin ,exact” (A SpuUS nici mai mult, nici mai putin decdt
trebuia.); nici una, nici doua (sau nici una, nici alta) ,,pe neasteptate, deodata” (Acesta, nici una, nici
doud, lua un topor in mana si se repezi la contramaistru., Dar infinitul nu e nici una, nici alta, sau e
si una §i alta laolalta.); nici tu ..., nici tu ... ,,se spune pentru a accentua lipsa mai multor lucruri”
(Femeia lui Ipate si cu baba, cind se trezesc din ameteald, nici tu drumet, nici tu copil, nici tu
nimica. Erau atdt de sdaraci, incdt n-aveau dupd ce bea apd. Nici tu casd, nici tu masd, nimic,
nimic).

In lista acestora mai pot apirea: nici la deal, nici la vale; nici cal, nici magar; nici il ninge,
nici il ploud; nici mort, nici viu; nici prima, nici ultima; nici in plus, nici in minus s.a.

Tiparul nici X, nici Y, in care X si Y sunt, de reguld, antonime propriu-zise sau contextuale
(adjectivale, adverbiale, substantivale, prepozitionale), este folosit pentru aproximarea unor insusiri
sau caracteristici. Apare in locul unor adjective sau adverbe care ar exprima exact ,,media” intre
antonime: Nu e mici tdndr, nici bdtrdn., Nu e nici alba, nici neagrd., Nu sta nici aproape, nici
departe. Daca exista acel ceva care exprima exact ,,media” intre caracteristicile sau obiectele aflate in
acest tipar corelativ, va aparea dupa conjunctia adversativa ci: Nu este nici tigru, nici leu, ci un
hibrid intre ei.; Nu este nici al nostru, nici al vostru, ci al urmasilor urmasilor nostri.; Nu vin nici
azi, nici mdine, ci  poimdine.; Vehiculul  viitorului  arata cam  asa. nuU-
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i nici masind, nici avion, nici barcd, ci toate la un loc.; Nu e nici bun, nici réiu, ci prost. In tiparul
acesta se incadreaza si propozitii negative: NVici nu vorbeste, nici nu tace, ci se amuzd.

De-a lungul timpului, unele dintre aceste constructii s-au fixat si, prin uz generalizat,
si-au pierdut expresivitatea, devenind locutiuni adverbiale: nici una, nici doud; nici una, nici alta;
nici mai mult, nici mai putin $.a.

2.6.1. In GALR sunt exemplificate constructiile numite ,temporale inverse” si prezentate
opiniile pro si contra recunoasterii lor. Intre exemple, apar si temporale conjunctionale cu corelativele
nici nu, nu ... bine in regenta, iar in subordonati, cu adverbul si (GALR II: 510). in GBLR, se
semnaleaza dificultatea interpretarii unor asemenea constructii (0p. Cit., 537).

O structura corelativa specifica ,,temporalei inverse” are doud variante:

a) Nici bine nu ...ca (...) si ... Nici bine n-a intrat pe usa, ca l-au si asaltat cu diverse
probleme., Nici bine nu m-am asezat la masa, ca m-au si chemat inapoi la serviciu. si

b) Nici (...) bine ..., ca (...) si ...: Nici n-a intrat bine pe usa, ca |-au si asaltat cu diverse
probleme., Nici nu m-am asezat bine la masa, ca m-au si chemat inapoi la serviciu.

3. Concluzii:

- cuvantul nici are, in romana, urmatoarele statute: conjunctie, adverb, semiadverb,
component al unor colocatii fixe (compuse, locutiuni, expresii). Pentru primele doua statute, in limba
engleza exista trei termeni: nor, neither, either;

- in ipostaza de conjunctie coordonatoare, apare in enunt negativ (Nu-i place nici fotbalul, nici
baschetul., Nici nu pleaca, nici nu ramdne.), cu exceptia subordonatelor afirmative ale unui regent
negativ (Nu-/ lasa nici sa intrebe, nici sa raspundd.);

- ca adverb, nici e fie adverb pro-fraza (echivalent al lui nu, care apare in dialog si substituie
un enunt complet), fie adverb de fraza, urmat, intocmai ca adverbele predicative, de o subordonata
introdusa prin conjunctia ca: Nici cd-i pasa de tine!;

- ca semiadverb, are semnificatie relationald (de adaos sau completare) si negativa (seria
completatd e negativd). Apare la stanga centrului in GN, GAdv, GV, GPrep si poate admite
succesiunea unui alt semiadverb: Nici (chiar) Maria., N-a plecat nici (mdcar) ieri., Nici nu ma (mai)
gdndesc., Nu s-a oprit la noi nici (mdacar) pentru o ora.

- in ipostaza de formant lexical, nici este component al compuselor pronominale si adverbiale
negative (niciunul ...; niciodata ...), component locutional (nici daca, nici sa; nici in ruptul capului,
nici pe departe s.a.), component al unor colocatii care tind sd se locutionalizeze (nici gdnd, nici
vorba; nici picior de, nici tipenie de; fard niciun cusur, fara niciun drept de apel; in niciun caz, sub
nicio formd, cu niciun pret; nici mai mult, nici mai putin, nici laie, nici balaie s.a.).
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